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PL
INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
Lampka do kluczy: 99-109

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcjg obstugi, stosowac¢ sig do ostrzezen
i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: konserwacja i
obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna. Przestrzeganie ponizszych
procedur zmniejsza ryzyko wystapienia pozaru, porazenia pradem,
obrazen ciata.

PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA W CELU
ZAZNAJOMIENIA SIE Z URZADZENIEM | ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE, NA PRZYSZLOSC.

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA
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1. Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw
bezpieczenstwa w niej zawartych!

2. Trzymaj z dala od dzieci

3. Nie kieruj $wiatta strone ludzi lub zwierzat

4. Stopien ochrony

5. Nie wrzucac¢ do ognia

6. Nie wrzuca¢ do wody

7. Nie wyrzuca¢ z odpadami domowymi

8. Podlega selektywnej zbiérce odpadéw

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi sie do elementéw urzgdzenia
przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukcji.

Oznaczenie Opis
Rysunek A

1 Karabinczyk

2 Swiatto LED

3 Otwieracz kapsli

4 Haczyk do zawieszenia

5 Port fadowania USB typ C

6 Magnes

7 Wiacznik sterowanie
Oznaczenie Opis
Rysunek B

1 Wiacznik sterowanie

2 Port fadowania USB typ C

3 Haczyk do zawieszenia

4 Otwieracz kapsli

* Moga wystapi¢ réznice miedzy grafikg a rzeczywistym produktem
PRZEZNACZENIE

Niewielkich rozmiaréw ale o duzej mocy latarka, ktérg mozna podpig¢ do
kluczy aby byta zawsze z nami. Duza ilo$¢ sposobéw mocowania lampki
aby oswietlata obszar roboczy.

PRACA URZADZENIEM

Wiaczanie lampki

W celu uruchomienia lamki nalezy nacisng¢ przycisk rys. A7. Wigcznik
stuzy réwniez do sterowania lampka:

* 1 naci$nigcie przycisku — $wiecenie z mocg 60%

e 2 naci$nigcie przycisku — $wiecenie z mocg 30%

« 3 naci$niecie przycisku — $wiecenie stroboskopowe (migajace)

o 4 diugie naci$nigcie przycisku — powr6t do $wiecenia z petng mocg

« 5 naci$niecie przycisku — wytaczenie lampki

tadowanie lampki

Aby natadowac¢ lampke nalezy poditgczy¢ kabel USB C do zrédta zasilania
a drugi koniec do portu wlampce rys. A5. Pod ostong, obok portu znajduje
sie dioda sygnalizujgca stan tadowania:

« Swieci sie dioda czerwona trwa tadowanie akumulatora

« Swieci sie dioda zielona akumulator w petni natadowany

Po natadowaniu akumulatora nalezy wyja¢ kabel USB z urzgdzenia oraz
zrédta zasilania.

Mocowanie lampki

Lampke mozna przyczepi¢, zamocowac¢ na kilka sposobéw:
e Zawiesi¢ za pomocg karabinczyka rys. Al

e Zawiesi¢ za pomocg haczyka rys. A4

o Postawi¢ i oprze¢ za pomocg haczyka rys. B3

e Przymocowaé za pomocg magnesu rys. A6

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE
W przypadku zabrudzenia lampki nalezy jg czysci¢ lekko wilgotng
szmatkg. W przypadku silnych zabrudzen mozna uzy¢ delikatny
detergent. Nie zaleca sie korzystania w podczas czyszczenia z
agresywnych $rodkéw czyszczacych.
ZAWARTOSC ZESTAWU:

. Lampka

. Kabel tadowania USB typ C

DANE TECHNICZNE

Lampka do kluczy

Parametr Wartosé
Bateria Li-ion
Napiecie akumulatora 05V
Pojemnos¢ baterii 500 mAh
Czas tadowania 15-30 minut
Czas pracy 30-240 minut
Strumien $wietiny 500LM
lloé¢ diod 21
Rodzaj diody LED COB
Stopien ochrony IP IPX6
Klasa ochronnosci 1]
Zakres temperatur pracy 0°C ~40°C
Masa 0,05 kg

OCHRONA SRODOWISKA
+ [Produktow zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzucaé wraz Z

[domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich|
zaktadach. Informacii na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lub
miejscowe wladze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera|

Isubstancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany|
recyklingowi stanowi potencjaine zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia|
ludzi.

.Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa z
siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa Topex”) informuje, iz wszelkie

zamieszczonych fotografii, schematow, rysunkdw, a takze jej kompozycji, nalezg
wytgcznie do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawa z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pozn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegdlnych jej elementéw, bez zgody Grupy
Topex wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowaé pociggnigcie do
odpowiedzialno$ci cywilnej i kamnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki g ji oraz opis postep lia w przypadku reklamaciji
zawarte sa w zataczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GTX 3
SERVICE 2
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Deklaracja zgodnosci UE
Producent: Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa
Wyréb: Lampa do kluczy
Model: 99-109
Nazwa handlowa: NEO TOOLS
Numer seryjny: 00001 + 99999
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta.
Opisany wyzej wyrob jest zgodny z nastepujgcymi dokumentami:
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
Oraz spetnia wymagania norm:
EN IEC 55015:2019 +A11:2020; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021; EN 61547:2009
EN IEC 63000:2018
Deklaracja ta odnosi sie wytacznie do maszyny w stanie, w jakim zostata
wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czgsci sktadowych
dodanych przez uzytkownika koricowego lub przeprowadzonych przez
niego pézniejszych dziatan.
Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE
upowaznionej do przygotowania dokumentaciji technicznej:
Podpisano w imieniu:
Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k.
Ul. Pograniczna 2/4
02-285 Warszawa
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Pawet Kowalski
Petnomocnik ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX
Warszawa, 2023-11-27

EN
TRANSLATION (USER) MANUAL
Key light: 99-109

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.
PERSONS WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD
NOT CARRY OUT ASSEMBLY, ADJUSTMENT OR OPERATION OF
THE EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

NOTE!

Read the operating instructions carefully, follow the wamings and safety
conditions contained therein. The appliance has been designed for safe
operation. Nevertheless: maintenance and operation of the appliance can
be dangerous. Following the following procedures reduces the risk of fire,
electric shock, injury.

READ THE USER MANUAL CAREFULLY TO FAMILIARISE
YOURSELF WITH THE APPLIANCE AND KEEP THIS MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE.

PICTOGRAMS AND WARNINGS
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1. Read the operating instructions, observe the warnings and safety
conditions contained therein!

2. Keep away from children

3. Do not point the light towards people or animals

4. Degree of protection

5. Do not throw into fire

6. Do not throw into water

7. Do not dispose of with household waste

8. Subject to separate waste collection

DESCRIPTION OF THE GRAPHIC ELEMENTS
The numbering below refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.

Designation Description
Figure A
1 Carabiner
2 LED light
3 Cap opener
4 Hook for hanging
5 USB type C charging port
6 Magnet
7 Control switch
Designation Description
Figure B
1 Control switch
2 USB type C charging port
3 Hook for hanging
4 Cap opener

* There may be differences between the graphic and the actual
product

PURPOSE

A small-sized but powerful torch that can be clipped to your keys so that it
is always with you. Plenty of ways to attach the light to illuminate the work
area.

OPERATION OF THE DEVICE

Switching on the light

To activate the lamp, press the button fig. A7. The switch is also used to
control the lamp:

« 1 press of the button - illuminates at 60% power

« 2nd press of the button - illumination at 30% power

« 3rd button press - strobe light (flashing)

e 4long presses of the button - returning to full light

e 5 pressing the button - switching off the lamp

Charging the lamp

To charge the light, connect the USB C cable to the power source and the
other end to the port on the light fig. A5. Under the cover, next to the port,
there is an LED that indicates the charging status:

« Red LED on Battery charging in progress

e Green LED on Fully charged battery

Once the battery is charged, remove the USB cable from the device and
the power source.

Light fitting

The lamp can be attached, fixed in several ways:

« Hang with a snap hook Fig. Al

e Hang with a hook Fig. A4

e Place and support with hook Fig. B3

e Attach with magnet Figure A6.

MAINTENANCE AND STORAGE

If the light is dirty, it should be cleaned with a slightly damp cloth. In case
of heavy soiling, a mild detergent can be used. It is not recommended to
use aggressive cleaning agents when cleaning.

KIT CONTENTS:
. Lamp
. USB charging cable type C
TECHNICAL DATA
Key lamp
Parameter Value
Battery Li-ion
Battery voltage 05V
Battery capacity 500 mAh
Charging time 15-30 minutes
Working time 30-240 minutes
Luminous flux 500LM
Number of diodes 21
Type of diode LED COB
IP degree of protection IPX6
Protection class 1}
Operating temperature range 0 °C ~40°C
Mass 0.05 kg




ENVIRONMENTAL PROTECTION
+ [Electrically-powered products should not be disposed of with household|
aste, but should be taken to appropriate facilities for disposal. Contact
our product dealer or local authority for information on disposal. Waste|
lelectrical and electronic equipment contains environmentally inert|
lsubstances. Equipment that is not recycled poses a potential risk to the|
lenvironment and human health.
"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "Grupa Topex") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: “Manual"), including, among
others. Its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its composition, belong
exclusively to Grupa Topex and are subject to legal protection under the Act of 4 February
1994 on Copyright and Related Rights (Journal of Laws 2006 No. 90 Poz. 631, as
amended). Copying, processing, publishing, modifying for commercial purposes the entire
Manual and its individual elements, without the consent of Grupa Topex expressed in
writing, is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.

EU Declaration of Conformity
Manufacturer: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa
Product: Key lamp
Model: 99-109
Trade name: NEO TOOLS
Serial number: 00001 + 99999
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
the manufacturer.
The product described above complies with the following documents:
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU as amended by Directive 2015/863/EU
And meets the requirements of the standards:
EN IEC 55015:2019 +A11:2020; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021; EN 61547:2009
EN IEC 63000:2018
This declaration relates only to the machinery as placed on the market and
does not include components
added by the end user or carried out by him/her subsequently.
Name and address of the EU resident person authorised to prepare the
technical dossier:
Signed on behalf of:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Spk.
2/4 Pograniczna Street
02-285 Warsaw
1 e .

Pawet Kowalski
TOPEX GROUP Quality Officer
Warsaw, 2023-11-27

DE
UBERSETZUNG (BENUTZERHANDBUCH)
Schliissellicht: 99-109
HINWEIS: BEVOR SIE DAS GERAT BENUTZEN, LESEN SIE BITTE
DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE
ZUM NACHSCHLAGEN AUF. PERSONEN, DIE DIE ANLEITUNG
NICHT GELESEN HABEN, DURFEN DAS GERAT NICHT
ZUSAMMENBAUEN, EINSTELLEN ODER BEDIENEN.

BESONDERE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

HINWEIS!

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, beachten Sie die
darin enthaltenen Warnhinweise und Sicherheitsvorschriften. Das Gerat
wurde fir einen sicheren Betrieb konzipiert. Dennoch: Wartung und
Betrieb des Gerats konnen gefahrlich sein. Die Befolgung der folgenden
Verfahren verringert das Risiko von Branden, Stromschlagen und
Verletzungen.

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG DURCH,
UM SICH MIT DEM GERAT VERTRAUT ZU MACHEN, UND
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF.

PIKTOGRAMME UND WARNHINWEISE

IPX6
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1. Lesen Sie die Betriebsanleitung, beachten Sie die darin
enthaltenen Warnhinweise und Sicherheitsvorschriften!

2. Von Kindern fernhalten

3. Richten Sie das Licht nicht auf Menschen oder Tiere
4. Grad des Schutzes

5. Nicht ins Feuer werfen

6. Nicht ins Wasser werfen

7. Nicht tiber den Hausmiill entsorgen

8. Unterliegt der getrennten Abfallsammlung

BESCHREIBUNG DER GRAFISCHEN ELEMENTE

Die folgende Nummerierung bezieht sich auf die Komponenten des
Geréts

die auf den grafischen Seiten dieses Handbuchs dargestellt sind.

Bezeichnung Beschreibung
Abbildung A

1 Karabiner

2 LED-Licht

3 Kappenoffner

4 Haken zum Aufhidngen

5 USB-Typ-C-Ladeanschluss

6 Magnet

7 Kontrollschalter
Bezeichnung Beschreibung
Abbildung B

1 Kontrollschalter

2 USB-Typ-C-Ladeanschluss

3 Haken zum Aufhdngen

4 Kappenoffner

* Es kann zu Abweichungen zwischen der Abbildung und dem
tatsachlichen Produkt kommen.

ZWECK

Eine kleine, aber leistungsstarke Taschenlampe, die Sie an lhren
Schlisseln befestigen kdnnen, um sie immer dabei zu haben. Es gibt viele
Moglichkeiten, das Licht zu befestigen, um den Arbeitsbereich zu
beleuchten.

BETRIEB DES GERATS

Einschalten des Lichts

Um die Lampe zu aktivieren, driicken Sie die Taste Abb. A7. Der Schalter
wird auch zur Steuerung der Lampe verwendet:

e 1 Tastendruck - leuchtet mit 60% Leistung

e 2. Druck auf die Taste - Beleuchtung mit 30% Leistung

e 3. Knopfdruck - Stroboskoplicht (blinkend)

e 4 |anges Driicken der Taste - Riickkehr zum vollen Licht

o 5 Driicken der Taste - Ausschalten der Lampe

Aufladen der Lampe

Um die Leuchte aufzuladen, schlieRen Sie das USB-C-Kabel an eine
Stromquelle und das andere Ende an den Anschluss der Leuchte an. A5.
Unter der Abdeckung, neben dem Anschluss, befindet sich eine LED, die
den Ladestatus anzeigt:

e Rote LED leuchtet Akku wird geladen

e Griine LED leuchtet Vollstandig geladener Akku

Wenn der Akku aufgeladen ist, trennen Sie das USB-Kabel vom Gerét
und von der Stromquelle.

Leuchte

Die Lampe kann auf verschiedene Arten befestigt werden:
o Aufhdngen mit einem Karabinerhaken Abb. A1

e Mit einem Haken aufhédngen Abb. A4

o Aufsetzen und mit Haken abstiizen Abb. B3



« Mit Magnet befestigen Abbildung A6.

WARTUNG UND LAGERUNG
Wenn die Leuchte verschmutzt ist, sollte sie mit einem leicht feuchten
Tuch gereinigt werden. Bei starker Verschmutzung kann ein mildes
Reinigungsmittel verwendet werden. Es wird nicht empfohlen, aggressive
Reinigungsmittel zu verwenden.

KIT INHALT:
. Lampe
. USB-Ladekabel Typ C

TECHNISCHE DATEN

Schliissel Lampe

Parameter Wert
Batterie Li-lon
Spannung der Batterie 05V
Kapazitét der Batterie 500 mAh
Aufladezeit 15-30 Minuten
Arbeitszeiten 30-240 Minuten
Lichtstrom 500LM
Anzahl der Dioden 21

Typ der Diode LED COB
IP-Schutzgrad IPX6
Schutzklasse 1}
Betriebstemperaturbereich 0°C ~40°C
Masse 0,05 kg

SCHUTZ DER UMWELT
+ |[Elektrisch betriebene Produkte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt|
erden, sondem miissen einer geeigneten Einrichtung zur Entsorgung
lzugefiihrt werden. Wenden Sie sich an lhren Handler oder die értlichen|
Behorden, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten. Elektro- und|
Elektronik-Altgerate enthalten umweltvertrégliche Stoffe. Geréte, die nicht]
recycelt werden, stellen eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und die|
Imenschliche Gesundheit dar.
"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spotka komandytowa mit Sitz
in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden: "Grupa Topex") teilt mit, dass alle
Urheberrechte am Inhalt dieses Handbuchs (im Folgenden: "Handbuch"), einschlieBlich,
unter anderem. Der Text, die Fotografien, die Diagramme, die Zeichnungen sowie die
Zusammensetzung des Handbuchs gehdren ausschlieRlich der Grupa Topex und
unterliegen dem rechtiichen Schutz gemaR dem Gesetz vom 4. Februar 1994 Uber das
Urheberrecht und verwandte Rechte (Gesetzblatt 2006 Nr. 90 Poz. 631, in der
geanderten Fassung). Das Kopieren, Verarbeiten, Veréffentlichen, Verandem des
gesamten Handbuchs und seiner einzelnen Elemente zu kommerziellen Zwecken ist
ohne schriftliche Zustimmung von Grupa Topex strengstens untersagt und kann zivil- und
strafrechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.

EU-Konformitatserklarung
Hersteller: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa
Produkt: Schlissellampe
Modell: 99-109
Handelsname: NEO TOOLS
Seriennummer: 00001 + 99999
Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des
Herstellers ausgestellt.
Das oben beschriebene Produkt entspricht den folgenden Dokumenten:
Richtlinie 2014/30/EU liber die elektromagnetische Vertraglichkeit
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, gedndert durch Richtlinie 2015/863/EU
Und erfiillt die Anforderungen der Normen:
EN IEC 55015:2019 +A11:2020; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021; EN 61547:2009
EN IEC 63000:2018
Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in der Form, in der sie
in Verkehr gebracht wird, und umfasst nicht die Bauteile
vom Endnutzer hinzugefiigt oder von ihm nachtraglich durchgefiihrt
werden.
Name und Anschrift der in der EU ansassigen Person, die zur Erstellung
des technischen Dossiers befugt ist:
Unterzeichnetim Namen von:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna Stralte
02-285 Warschau
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Pawet Kowalski
TOPEX GROUP Qualitétsbeauftragter

Warschau, 2023-11-27

RU
PYKOBOACTBO MO NEPEBOAY (PYKOBOACTBO
NONb3OBATENA)
KnroueBon cBeT: 99-109

NPUMEYAHUE: NEPEQ WUCMNONb30BAHMEM OBOPYOOBAHUA
BHUMATENBHO MPOYUTAUTE [OAHHOE PYKOBOACTBO W
COXPAHWUTE Er0 AN OANbHEWWENO WCMNONb30BAHUA.
JIMUAM, HE O3HAKOMMBLUMMCA C  WMHCTPYKLMEWN,
3AMPEWAETCA BbINONHATL MOHTAX, HACTPOMKY WNU
SKCNNYATALUIO OBOPYOOBAHUA.

OCOBbIE NMONOXEHUA NO BE3ONMACHOCTU

BHUMAHMUE!

BHMMaTENbHO NpoumMTaiTe MHCTPYKLMIO MO 3KCryaTauum, cobniopaiite
cofepxalumecs B Heil NpeaynpexaeHVs U ycrosusi Ge3onacHocTy.
Mpubop paspaboTaH Ans 6esonacHoi akcnnyaTauun. Tem He MeHee:
06Cﬂy>KI/IBaHI/Ie n 3Kkcnnyatauusa anGopa MmoryT ObITb  OMacHbIMU.
CobniogeHune cneayoLyx NpoLeayp CHDKaeT PUCK NoXapa, NopaXxeHust
JNEKTPMYECKMM TOKOM U TpaBM.

BHUMATENBHO MPOYUTAUTE PYKOBOACTBO no
SKCNNYATALUUN, YTOBbl O3HAKOMUTBLCA C NMPUBOPOM, U
COXPAHWTE Er0O AN AANbHEULLENO UCMONb30BAHUS.

NMUKTONPAMMbI U NPEAYNPEXOEHUA
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1. MpoyTUTE MHCTPYKLMIO NO 3KCMyaTauum, cobniopante
coaepxalumecs B Heil npeaynpexaeHus n ycnoeus GesonacHocTu!
. [epxuTe nogansLue oT AeTen

. He Hanpaenaiite ceeT Ha Noaei Unm XNBOTHbIX

. CTeneHb 3awmTbl

. He 6pocaiiTe B 0OroHb

. He 6pocaiiTe B BOAY

. He BbIGpacbiBaTb BMECTE C GbITOBbIMU OTXOAAMMU

. Mpu ycnosuu pasaenbHoro c6opa 0TXoA0B

OMUCAHUE NTPAGUYECKUX NIEMEHTOB

Hwxe npuBeaeHa HymepaLms KOMNOHEHTOB YCTPOMCTBA
nokasaHbl Ha rpagmyecknx CTpaHuLax 4aHHOro PpyKOBOACTBA.

N AEWN

O6Go3HaueHue Onucanue
PucyHok A
1 KapabuH
2 cBeToAMoaHas namna
3 OTKpbIBaTesb KPbILKU
4 Kprouok ans no,
5 MopT ans 3apsgku USB tuna C
6 Marnur
7 MepekntoyaTenb ynpaBneHus
OGo3HaueHue Onucanue
PucyHok B
1 MepeknioyaTenb ynpaBneHus
2 MopT ansa 3apsigkn USB Tuna C
3 Kprouok ansi no
4 OTKpbIBaTeNb KpPbILIKW

* BO3MOXHbI pasnuuus Mexay W3o6paXeHUEM U peanbHbIM
npoAyKTOM

LENb

Hebornblwioi, HO MOLHBIA POHApPb, KOTOPbIA MOXHO MPUCTErHYTb K
Krtoyam, 4To6bl oH Beeraa 6bin ¢ Bamn. MHOXeCTBO CnocoboB KpenneHns
boHaps Ans oceeLleHus paboyei 30HbI.

PABOTA YCTPOUCTBA

BknioyeHue cBeTa



YT06bl BKITOYUTL NTAMMy, H&KMUTE KHOMKY puc. A7. BeikntouaTenb Taioke
UCronb3yeTcst Ars yNpaBreHys Namrnoit:

e 1 HaxaTue KHOMku - cBeTUTCA Ha 60 % MoLLHOCTU

e 2-e HaxaTwie KHoOMKK - noaceeTka Ha 30% MOLLYHOCTH

e 3-e HaxaTwie KHoMku - cTpobockon (MuratoLLmi)

® 4 onuTernbHbIX HKaTUst KHOMKY - BO3BPaT K MOMHOMY OCBELLIEHUIO

e 5 HaxaTue KHOMKY - BbIKIIOYEeHUE namribl

3apsgka namnbl

YTobbl 3apsianTe CBETUMBHWK, NoakntounTe kabenb USB C Kk MCTOYHMKY
nuTaHWA, a OPYrol KoHel - K MopTy Ha cBeTunbHuke puc. AS5. Moa
KPbILUKOW, PSAOM C MOPTOM, HaxoAuTCsi CBETOAMOAHbIA WHAMKATOP,
KOTOpbII NOKa3blBAET COCTOSIHNE 3apSAKN:

* [opuT kpacHbIii cBeTOANOA VpeT 3apsiaka akkymynstopa

* 3eneHbiin ceeToavon roput MonHocTbo 3apsxeHHas 6aTapes

Korma akkymynstop 3apsgutcs, otcoeauHute USB-kabenb ot
YCTPOWCTBA U UCTOYHUKA NUTaHWS.

OcBeTuTenLHaa apmaTtypa

Jlamna mMoxeT KpenuTLCs, (PUKCUPOBATLCS HECKOMBbKMMU Criocobamm:
o [loaBecuTb C NOMOLLbIO kptovka Puc. Al

« [lopBecuTb C NOMOLLBIO Kptodka Puc. A4

* YcTtaHoBuUTe 1 nopgaepuBaiTe kptoukom Puc. B3

* [puvkpenuTe ¢ NoMoLLbO MarHUTa PucyHok A6.

OBCNYXXWBAHUE U XPAHEHUE
Ecnn cBeTunbHWK 3arpsasHeH, ero criegyeT npoTupaTth Cnerka BraxHou
TKaHbI0. B cryyae cUnbHOro 3arpsi3HeHNst MOXHO MCMonb3oBaTh Msrkoe
motollee cpeacTso. He pekomeHayeTcs MCMonb3osaTb MU YMCTKE
arpeccuBHbIe YUCTALLME CPEeACTBa.

COCTAB HABOPA:

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast, kdvesse az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziiléket biztonsagos
miikddésre tervezték. Mindazonaltal: a késziilék karbantartdsa és
izemeltetése veszélyes lehet. Az alabbi eljarasok betartadsa csokkenti a
tliz, aramiités, sérilés veszélyét.

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT, HOGY
MEGISMERKEDJEN A KESZULEKKEL, ES ORIZZE MEG EZT A
KEZIKONYVET A KESOBBI HASZNALATRA.

PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK
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1. Olvassa el a hasznalati utasitast, tartsa be az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!

2. Gyermekektdl tavol tartando

3. Neiranyitsa a fényt emberek vagy allatok felé

4. Védelmi fokozat

e Jlamna 5. Ne dobd a tiizbe
. USB-kabenb ans 3apaaku Tuna C 6. Ne dobja a vizbe
TEXHWYECKME OAHHbIE 7. Ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egy(itt
Tlamna ¢ knrouom 8. Szelektiv hulladékgydijtésre kételezettek
Nay TP 3HaueHue A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA
AkkymynsiTop JIMTUA-VOHHBIN Az alabbi szamozas a késziilék alkatrészeire utal.
HanpsxeHune akkymynsitopa 05V a jelen kézikonyv grafikus oldalain lathato.
EMKOCTb akkymynsitopa 500 mAY Megnevezés Leiras
Bpewms 3apagku 15-30 MUHYT A abra
Bpems paGoTbl 30-240 MUHYT 1 Karabiner
CBeTOBOW NOTOK 500LM 2 LED fény
KonuyectBo agnoaos 21 3 Kupaknyito
Tun avona CBETOAVO/ COB 4 Kampo a felakasztashoz
CreneHb 3awutsl IP IPX6 5 C tipusu USB taltéport
Knacc 3awmtbl 1] 5 Magnes
[dvanasoH paboynx Temnepatyp 0°C~40°C "y y
Macca 0.05 KT 7 _ Vezérlé kapcsolé _
Megnevezés Leiras
N B abra
OXPAHA OKPY>XAILLIEV CPEQbI 1 Vezérld kapcsolé
Y MSﬂeﬂMﬂ C 3MeKTpu4eckumM NpuBoAOM He creayeTt Bb|6pacusan= BMeECTe]| 2 C tipust'l USB toltﬁport
Ic GbITOBBIMM OTXOAaMW, WX CriedyeT CAaBaTb Ha COOTBETCTBYHOLLME| — -
Npeanpusitust Anst ytunmsauum. 3a uHgopmaumeid 06 ytunmsaumm| 3 Kamp6 a felakasztashoz
lo6paLyaiiTech Kk MPOAABLY M3AENUS UM B MECTHble OpraHbl BiacTui| 4 Kupaknyito

(OTX0L! 3NEKTPUYECKOTO U 3MEKTPOHHOTO 0GOPYa0BaHNS CopepXar
[PKOMOMMYECKN MHEPTHble BeulectBa. OBOpynOBaHMe, KOTOpOE  Hef
nepepabaTbiBaeTcs, MPEACTABNSET  MOTEHUMArbHbIA  PUCK  ANs
JOKpY>KaIOLLIEN Cpeabl U 3[0pOBbSt NIOAEN.
"Mpynna Tonakc Cryrnka 3 orpaHunk3oHo oanoBuaasnsHocTi" Spétka komandytowa ¢
topuanyeckim agpecom B Bapluase, yn. Pograniczna 2/4 (manee: "Grupa Topex'")
CooGLAET, YTO BCEe aBTOPCKME MpaBa Ha COfepXaHne [aHHOrO PYKOBOACTBA (daree:
"PyKoBOACTBO"), BKIKOYAs!, CPEAM MPOYETD. ero TEKCT, GhoTorpadvm, CXeMbI, PUCYHKU, &
Takke ero COCTaB, MPUHAAMEXAT UCKIIIoUNTENbHO Grupa Topex 1 noarexaT npaBosoi
oxpaHe B COOTBETCTBUU C 3akoHOM OT 4 cheepans 1994 ropa o6 aBTopckoM npase u
CMEXHbIX NMpaBax (3akoHoAaTenbHbIN BeCTHUK 2006 . Ne 90 Mo3. 631, ¢ n3ameHeHusMum).
KonmposaHue, o6paGoTka, NyGrMKaLysi, N3MEHEHNe B KOMMEPHECKUX LIeMsiX BCero
PyKOBOACTBA 1 €0 OTZENbHbIX dNIEMEHTOB 6e3 N cbMeHHOTo cornacnst Grupa Topex
CTPOrO  3ampelleHO 1 MOXET MoBrieds 3a COBOW PaXOAHCKYIO U YIOMOBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.

HU
FORDITASI (FELHASZNALOI) KEZIKONYV
Kulcslampa: 99-109
MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A
BERENDEZES (OSSZESZERELESET, BEALLITASAT VAGY

MUKODTETESET.

* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.
CELKITUZES

Kisméretli, de nagy teliesitményli zsebldmpa, amely a kulcsokra
csiptethets, igy mindig Onnel lehet. Rengeteg lehetdség van a lampa
rogzitésére, hogy megvilagitsa a munkateriletet.

A KESZULEK MUKODESE

A fény bekapcsolasa

A lampa bekapcsolasahoz nyomja meg a gombot fig. A7. A kapcsol6 a
lampa vezériésére is szolgal:

¢ 1 gombnyomas - vilagit 60%-0s teljesitményen

e Agomb 2. megnyomasa - megvilagitas 30%-os teljesitményen

e 3. gombnyomas - stroboszkdp (villogd)

e A gomb 4 hosszi megnyomasa - visszatérés a teljes vilagitashoz

e 5a gomb megnyomasa - alampa kikapcsolasa

A lampa toltése

A lampa toltéséhez csatlakoztassa az USB C kabelt az aramforrashoz, a
masik végét pedig a fényfiizér portjiahoz. A5. A fedél alatt, a port mellett
talalhat6 egy LED, amely a toltés allapotat jelzi:

e Piros LED vilagit Az akkumulator toltése folyamatban van

e Z06ld LED bekapcsolva Teljesen feltoltott akkumulator



Miutan az akkumulator feltolt6dott, hiizza ki az USB-kabelt a készlilékbdl
és az aramforrasbol.
Vilagitotest
A lampat tébbféleképpen lehet felerSsiteni, rogziteni:
* Akassza fel egy karabinerhoroggal A1 abra
* Akassza fel egy horoggal A4 abra
* Helyezze el és tdmassza meg a horoggal B3 abra
* Ro&gzitse magnessel A6 abra.
KARBANTARTAS ES TAROLAS
Ha a lampa piszkos, enyhén nedves ruhaval kell megtisztitani. Erés
szennyez6dés esetén enyhe tisztitdszer hasznalhatd. A tisztitds soran
nem ajanlott agressziv tisztitészereket hasznaini.
KESZLET TARTALMA:
. Lampa
. C tipusu USB toéltékabel
TECHNIKAI ADATOK

Kulcslampa

Paraméter Erték

Akkumulator Li-ion

Az akkumulator fesziiltsége 05V

Az akkumulator kapacitasa 500 mAh

Toltési idé 15-30 perc

Munkaidé 30-240 perc

Fényaram 500LM

Diodék szama 21

Didda tipusa LED COB

IP védelmi fok IPX6

Védelmi osztaly 1]

Mikodési hémérséklet-tartomany 0°C ~40°C

Tomeg 0,05 kg

KORNYEZETVEDELEM
+ Az elektromos meghajtasti termékeket nem szabad a haztartasi

ﬁ\/ lhulladékkal egyitt aramatianitani, hanem megfeleld Iétesitményekbe
kell vinni artalmatlanitasra. Az artalmatlanitassal kapcsolatos|
informécidkeért fordulion a termék kereskedSjéhez vagy a helyi
lhatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
komyezetvédelmi szempontbdl inert anyagokat tartaimaznak. Az
ljrahasznositasra nem keriild berendezések potencidlis kockazatot|
lelentenek a kérnyezetre és az emberi egészségre.

"Grupa Topex Spolka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa,
székhelye Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "Grupa Topex") tajékoztat, hogy a
jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "kézikonyv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga,
beleértve tobbek kozott. A kézikényv szovege, fényképei, abrai, rajzai, valamint a
kézikonyv Osszetétele kizarolag a Grupa Topex tulajdonat képezk, és a szerzéi és
szomszédos jogokrdl szolo, 1994. februar 4-i térvény (a 2006. évi 90. sz. Poz. 631. sz.
torvénycikk, modositott valtozat) értelmében jogi védelem alatt allnak. A kézikdnyv
egészének és egyes elemeinek kereskedelmi céli masolasa, feldolgozasa, kozzététele,
modositasa a Grupa Topex irasban kifejezett hozzajarulasa nélkil szigorian tilos, és
polgari és biintetdjogi felelésségre vonast vonhat maga utan.

EU-megfeleléségi nyilatkozat
Gyarto: Sp. z 0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa
Termék: Kulcslampa
Modell: 99-109
Kereskedelmi név: NEO TOOLS
Sorozatszam: 00001 + 99999
Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos feleldssége mellett
adjuk ki.
A fent leirt termék megfelel a kovetkez6é dokumentumoknak:
Elektromagneses 6sszeférhetdségi iranyelv 2014/30/EU
A 2015/863/EU iranyelvvel médositott 2011/65/EU RoHS iranyelv
Es megfelel a szabvanyok kévetelményeinek:
EN IEC 55015:2019 +A11:2020; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021; EN 61547:2009
EN IEC 63000:2018
Ez a nyilatkozat csak a forgalomba hozott gépre vonatkozik, és nem terjed
ki az alkatrészekre.
a végfelhasznalé altal hozzaadott vagy altala utdlagosan elvégzett.
A miszaki dokumentécié elkészitésére felhataimazott, az EU-ban
illetéséggel rendelkezd személy neve és cime:
Alairva a kévetkezok nevében:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna utca
02-285 Vars6
3 e e

A Lauael |y

Pawet Kowalski
TOPEX GROUP minéségligyi tisztvisel

Varso, 2023-11-27

MANUAL DE TRADUCERE (UTILIZATOR)
Lumina cheie: 99-109

NOTA: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA RUGAM SA
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI SA-L PASTRATI PENTRU
REFERINTE ULTERIOARE. PERSOANELE CARE NU AU CITIT
INSTRUCTIUNILE NU TREBUIE SA EFECTUEZE ASAMBLAREA,
REGLAREA SAU OPERAREA ECHIPAMENTULUI.

DISPOZITII SPECIFICE DE SIGURANTA

NOTA!

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si
conditiile de siguranta cuprinse in acestea. Aparatul a fost proiectat pentru
o functionare sigurd. Cu toate acestea: intretinerea si functionarea
aparatului pot fi periculoase. Urmarea umatoarelor proceduri reduce
riscul de incendiu, electrocutare, ranire.

CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE UTILIZARE PENTRU A VA
FAMILIARIZA CU APARATUL $SI PASTRATI ACEST MANUAL
PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE.

PICTOGRAME $1 AVERTISMENTE
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1. Cititi instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si conditiile
de siguranta cuprinse in acestea!

2. A se tine departe de copii

3. Nu indreptati lumina spre oameni sau animale

4. Grad de protectie

5. Nu aruncati in foc

6. Nu aruncati in apa

7. A nu se elimina impreuna cu deseurile menajere

8. Sub rezerva colectarii separate a deseurilor

DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE
Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului

prezentate in paginile grafice ale acestui manual.
Desemnare Descriere
Figura A
1 Carabina
2 Lumina LED
3 Deschizator de capace
4 Carlig pentru agatat
5 Port de incarcare USB tip C
6 Magnet
7 Comutator de comanda
Desemnare Descriere
Figura B
1 Comutator de comanda
2 Port de incarcare USB tip C
3 Carlig pentru agatat
4 Deschizator de capace

* Pot exista diferente intre grafic si produsul real.

SCOP

O lantema de mici dimensiuni, dar putemica, care poate fi prinsa de chei,
astfel incat sa fie mereu cu dumneavoastra. O multime de moduri de
atasare a lanternei pentru a ilumina zona de lucru.

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI



Aprinderea luminii

Pentru a activa lampa, ap&sati butonul fig. A7. Intrerup&torul este utilizat
si pentru a controla lampa:

« 1 apasare a butonului - se aprinde la 60% din putere

e A doua apasare a butonului - iluminare la 30% din putere

* A treia apasare de buton - lumina stroboscopica (intermitenta)

e 4 apasari lungi ale butonului - revenire la lumina completa

« 5 apasarea butonului - stingerea lampii

ncércarea lampii

Pentru a incarca lumina, conectati cablul USB C la sursa de alimentare si
celalalt capat la portul de pe dispozitivul de iluminat. A5. Sub capac, langa
port, se afla un LED care indica starea de incércare:

 LED rosu aprins Incarcarea bateriei in curs

* LED verde aprins Baterie complet incarcata

Dupa ce bateria este incarcata, scoateti cablul USB de la dispozitiv si de
la sursa de alimentare.

Corp de iluminat

Lampa poate fi atasata, fixatd tn mai multe moduri:

e Se agata cu un carlig Fig. A1

* Se atama cu un carlig Fig. A4

o Asezati si sprijiniti cu un carlig Fig. B3

* Se fixeaza cu ajutorul unui magnet Figura A6.

INTRETINERE $| DEPOZITARE

Dacéd lumina este murdard, aceasta trebuie curatatd cu o carpa usor
umeda. In cazul in care este foarte murdar, se poate folosi un detergent
usor. Nu se recomanda utilizarea de agenti de curatare agresivi la
curatare.

CONTINE KIT:
. Lampa
. Cablu de incarcare USB tip C

DATE TEHNICE

Lampa cu cheie
Parametru Valoare
Baterie Li-ion
Tensiunea bateriei 05V
Capacitatea bateriei 500 mAh
Timp de incarcare 15-30 minute
Timp de lucru 30-240 minute
Flux luminos 500LM
Numérul de diode 21
Tipul de dioda LED COB
Grad de protectie IP IPX6
Clasa de protectie 1]
Gama de temperaturi de functionare 0°C ~40°C
Masa 0,05 kg

PROTECTIA MEDIULUI

y |Produsele cu alimentare electrica nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere, ci trebuie duse la instalatii adecvate pentru eliminare.|
IContactati distribuitorul produsului sau autoritatea locala pentru informatii
privind eliminarea. Deseurile de echipamente electrice si electronice]
contin substante inerte din punct de vedere ecologic. Echipamentele care|
Inu sunt reciclate prezintd un risc potential pentru mediu si sénatateal
lumana.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumitd in continuare: "Grupa Topex")
informeaza ca toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in
continuare: "Manualul"), inclusiv, printre altele. textul sau, fotografiile, diagramele,
desenele, precum si compozitia sa, apartin exclusiv Grupa Topex si fac obiectul protectiei
juridice in temeiul Legii din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si drepturile conexe
(Jumalul Oficial 2006 nr. 90 Poz. 631, cu modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea,
publicarea, modificarea in scopuri comerciale a intregului Manual si a elementelor sale
individuale, fara acordul Grupa Topex exprimat in scris, este strict interzisa si poate atrage
raspunderea civila si penala.

Declaratia de conformitate UE

Producator: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa

Produs: Lampa cu cheie

Model: 99-109

Denumire comerciala: NEO TOOLS

Numar de serie: 00001 + 99999

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea
exclusiva a producatorului.

Produsul descris mai sus este in conformitate cu urmatoarele documente:
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica

Directiva RoHS 2011/65/UE, astfel cum a fost modificata prin
Directiva 2015/863/UE.

Si indeplineste cerintele standardelor:

EN IEC 55015:2019 +A11:2020; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021; EN 61547:2009

EN IEC 63000:2018

Prezenta declaratie se refera numai la masinile introduse pe piata si nu
include componentele
adaugate de catre utilizatorul final sau efectuate ulterior de catre acesta.
Numele si adresa persoanei rezidente in UE autorizate sa intocmeasca
dosarul tehnic:

Semnat in numele:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Strada Pograniczna nr. 2/4
02-285 Varsovia

] & A,

A & P

Pawet Kowalski
TOPEX GROUP Responsabil cu calitatea
Varsovia, 2023-11-27

UA
NOCIBHUK 3 NEPEKIALY (KOPUCTYBAYA)
Knto4yose cBitno: 99-109

NPUMITKA: NEPEQ BUKOPUCTAHHAM OBNIAOHAHHA YBAXHO
MPOYUTAWUTE LIO IHCTPYKLIIO TA 3BEPEXITb i Ana
NOAANbLUOrO BUKOPUCTAHHA. OCOBMU, AKI HE NPOYUTANU
IHCTPYKUIKO, HE MNOBUHHI  BUKOHYBATU  MOHTAX,
HANATOMXXEHHA ABO EKCNITYATAUIKO OBNAOHAHHA.

KOHKPETHI 3AXO0U BE3MEKU

YBATA!

YBaxHO npounTanTe HCTPYKUjO 3 ekcnnyatauii, [oTpUMynTeCh
HaBeAeHUX Y Hil nonepemxeHb i NpaBwun TexHiku Gesneku. lMpunap
CKOHCTpy#ioBaHo Ans GeaneyHoi ekcrnnyartauji. MpoTte: o6cnyroByBaHHs
Ta ekcnnyatauis npunagy MoxyTb 6y HeGesneuHumu. [loTpUMaHHs
HaBeJEHNX HWKYe Npoueayp 3MEHLUYE PU3MK BUHWUKHEHHS MOXexi,
YPKEHHS eNEeKTPUYHIM CTPYMOM, TPaBM.

YBAXHO TMPOYUTAWUTE TMOCIBHUK KOPUCTYBAYA, LIOB
O3HAWIOMUTUCA 3 MPUCTPOEM, | 3BEPEXITb LIEW NOCIBHUK
AndA NOAANbLUIOIrO BUKOPUCTAHHSA.

NIKTOrPAMU TA NONEPEQKEHHA
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1. MpoumTarite iHCTPYKLItO 3 ekcrinyaTauii, JOTPUMYNTECH HaBEAEHNX
Yy HiiA nonepeakeHb i npasun TexHiku 6esneku!

2. Tpwmatu nogani Big aiten

3. He cnpsimoByiiTe CBITNO Ha Ntogeit abo TBapuH

4. CTyniHb 3axucTy

5. He knpatv y BOroHb

6. He kupgatun y Bogy

7. He Bukvaatv pa3om 3 nobyToBuUMM Bigxoaamm

8. 3a ymoBM po3ainbHoro 36opy Biaxoais

OMNUC rPA®IMHUX ENEMEHTIB
Hymepalist Hwk4e BiAHOCUTBCA [0 KOMMOHEHTIB NPUCTPOIO
nokasaHi Ha rpad)iYH1X CTOPiHKaX LibOro NocibHUKa.

Mo3sHaueHHs Onuc
MantoHok A
1 KapaGiH.
2 CeiTnogiogHe CBiTNoO
3 BigkpuBayka Ans KpuULLoK
4 layok AnsA nigBilyBaHHA




5 3apsigHui nopt USB Tuny C

6 Marsirt

7 Mepemukay ynpaBniHHsA
Mo3HaueHHsA Onuc
MantoHok B

1 Mepemukay ynpaBniHHsA

2 3apsigHui nopt USB Tuny C

3 Mayok Ans nigBillyBaHHA

4 BiakpuBayka Ans KpULLIOK

* Mixk rpaciyHUM 306paxeHHAM i peanbHUM MPOAYKTOM MOXYTb
6yTK BigMiHHOCTI

META

HeBenukuii, ane nNoTyHWiA NixTap, kWA MOXHa NPUKPINUTY 4O KIoYiB,
wo6 BiH 3aBxan 6ye 3 Bamn. Beaniy cnocobiB NpukpinuTA nixTap Ans
OCBITNEHHSI pO6GOYOT 30HM.

POBOTA NMPUCTPOIO

YBiMKHeHHsA cBiTna

o6 yBiMKHYTM namny, HaTUCHITL KHOMKYy puc. A7. Bummkay Takox
BUKOPUCTOBYETLCS AMNA KePYBaHHS NaMrolo:

* 1 HaTUCKaHHS KHOMKW - OCBITNEHHs Ha 60% noTyxHocTi

® 2-re HaTUCKaHHS KHOMKW - OCBITNeHHs Ha 30% noTyxHocTi

* 3-Te HaTWUCKaHHA KHOMKW - cTpoBockon (Bnnmae)

® 4 NOBriX HATUCKAHHS KHOMKM - MOBEPHEHHS! 10 MOBHOTO OCBITIEHHS!

® 5 HaTUCKaHHS KHOMKM - BUMKHEHHS namnu

3apspxaHHa namnu

Wo6 3apsgutn nixtap, nigknodite kabens USB C pgo mxepena
JKUBMEHHS, a iHWWIA KiHeLb - A0 NOpPTY Ha NixTapi, puc. A5. Iia kpuLwkoto,
nopyu 3 MOPTOM, € CBITNOAIOA, KU NOKa3ye CTaH 3apsiaku:

* YepBoHwii cBiTnoAion yBiMkHeHo [ig Yac 3apsimkaHHs akymynstopa

o 3eneHunin CBITNOAIOA Ha NOBHICTIO 3aPSAIKEHOMY akyMynaTopi

Micns 3apsmpKaHHs akymynsiTopa Big'eaHaite USB-kabenb Big npucTpoto
Ta [)Kepena XuBMeHHs.

CBITUNBbHUK

Jlamny MoxHa NpuKpinuTH, 3adikcyBaTu Kinbkoma crocobamu:
« [ligsilyBaHHA 3a Aonomoroto rayka Puc. Al

o Biwat Ha rayok Puc. A4

* Po3MillleHHs Ta ninTpMmKa 3a aonomoroto ravka Puc. B3

* [pukpiniTb 3a Aonomoroto marHity MantoHok A6.

OBCNYroBYBAHHA TA 3BEPIFAHHA

AKWO CBITUNBHUK 3aBpyAHWBCA, MOrO Crlif NPOTEPTU 3rerka BOMOro
raHyipkoto. Y pasi CunbHOro 3abpyaHEHHs MOXHa BMKOPUCTOBYBaTU
M'SKUIA MUOYMIA 3aci6. He pekoMeHOyeTbCs BUKOPUCTOBYBATH arpecuBHi
3aco6M ANs YMLLLEHHS.

iHLLOrO, iforo TekcT, dhoTorpadii, cxemu Ta aiarpamu, Hanexars Mpyni Topex. Voro Tekcr,
poTorpachii, cxemn, MarioHkW, a TakoX MOro KOMMO3WLIA HanexaTb BUKIOYHO Grupa
Topex i nignaraloTb NPaBOBOMY 3axWUCTy BiAMOBIAHO [0 3akoHy Bia 4 noToro 1994 p.
"Tpo aBTOpCLKe NpaBo i CyMixHi NpaBa" (3akoHoaaBuMiA BicHKk 2006 p. Ne 90 Poz. 631,
3 HacTynHAMW 3miHam1 i [onoBHeHHsiMM). KonitoBaHHsA, 06pobka, ny6nikauis,
MoaudikaLlis 3 komepLiiHOt MeToto Bcboro IMociGHWKa abo oro okpemmx eneMeHTiB 6e3
nMcbMOBOT 3roau Grupa Topex cyBopo 3a60pOHEHO i MoXe NPU3BECTU [0 LMBINLHOT Ta
KpUMIHaNbHOT BiANOBiAANBLHOCTI.

SK

PREKLAD (POUZIVATEL'SKEJ) PRIRUCKY
Kracové svetlo: 99-109
POZNAMKA: PRED POUZITIM ZARIADENIA SI POZORNE
PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE SI HO PRE BUDUCE
POUZITIE. OSOBY, KTORE SI NAVOD NEPRECITALI, BY NEMALI
VYKONAVAT MONTAZ, NASTAVENIE ALEBO PREVADZKU
ZARIADENIA.

OSOBITNE BEZPECNOSTNE USTANOVENIA

POZOR!

Pozorne si preditajte navod na obsluhu, dodrZiavajte v fiom uvedené
upozomenia a bezpecnostné podmienky. Spotrebi¢ bol navrhnuty na
bezpecnu prevadzku. Napriek tomu: Gdrzba a prevadzka spotrebi¢a moze
byt nebezpec¢na. Dodrziavanie nasledujucich postupov znizuje riziko
poziaru, Urazu elektrickym prddom, poranenia.

POZORNE S| PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU, ABY STE SA
OBOZNAMILI SO SPOTREBICOM, A USCHOVAJTE SI TENTO
NAVOD NA POUZITIE V BUDUCNOSTI.

PIKTOGRAMY A VYSTRAHY
% I
3

IPX6

W

%

5 B 7 a

1. Precitajte si navod na obsluhu, dodrziavajte v fiom uvedené
upozornenia a bezpe¢nostné podmienky!

2. Uchovavajte mimo dosahu deti

3. Nesmerujte svetlo na ludi alebo zvierata

4. Stuperi ochrany

BMICT HABOPY: 5. Nehadzte do ohnia
. TNamna 6. Nevhadzujte do vody
. BapagHuin kabenb USB, Tun C 7. Nevyhadzujte spolu s domovym odpadom
TEXHIYHI JAHI 8. Podlieha sepa'rovanemu zberu odpadu
NlamMna AnA KNioqiB OPIS GRAFICKYCH PRVKOV
Mapametp 3HaYeHHs Nizsie uvedené ¢islovanie sa vztahuje na komponenty zariadenia
Batapes TIiTiv-ioHHNNA zobrazervle na grafickych stranach tejto prirucky.
Hanpyra akymynsitopa 05V Ozn?cenie Popis
EMHICTb aKkymynsTopa 500 MAr Obrazok A
Yac sapsmKaHHs 15-30 XBUNWH 1 Karabina
Po6ouni yac 30-240 XBUAMH 2 Svetlo LED
CBiTNoBui NoTik 500LM 3 Otvarac uzaverov
KinbkicTb giogis 21 4 Hacik na zavesenie
Tun giopa LED COB 5 Nabijaci port USB typu C
Cryninb 3axucty IP IPX6 6 Magnet
Knac saxucty Il 7 Ovladaci spinaé
[iana3oH po6oynx Temnepatyp 0°C~40°C Oznacenie Popis
Meca 0,05 kr Obrazok B
1 Ovladaci spina¢
3AXUCT HABKOJNMULLIHBbOIO CEPEAOBULLA 2 Nabijaci port USB typu C
BMpOGM 3 EeNeKTPUYHUM XKUBMEHHAM HEe MOXHa BUKMAATU pasoMm i3] 3 Ha’éik na zavesenie
I'IOﬁyTOEMMIA BIAXo4amu, IX cnig nepefasaTt y BIANOBIOHI UEHTPU ANs| 4 Otvérat': uzéverov

ﬁ lyTunisauii. [ins oTpumaHHs iHdopmMaLii npo yTunisaujio 3BepHITLCS AO|

Inpopasus Bupoby abo micLesoi Bragu. BianpaupsosaHe enektpuyHe Ta|
lenekTpoHHe 0BnagHaHHA MICTUTL  EKOSIONYHO  IHEpTHI  PeYOBUHW,
|O6nagHaHHs, sike He NepepoBNSETLCS, CTAHOBUTL MOTEHLAHUA PU3KI
JANs HABKOMMLIHBOTO CEPE/IOBULLA Ta 3[10POB'S Mo

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa 3

MicuesHaxomkeHHAM y Bapluasi, ul. MorpaHnyna 2/4 (gani - “pyna Topex") nosigomMnse,

LU0 BCi @aBTOPChKi NpaBa Ha 3MICT Liboro nocibHuka (aani - "Moci6HuK"), BKMtovatoum, cepen
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* Medzi grafickym zobrazenim a skutoénym produktom mézu byt’
rozdiely

UCEL



Mald, ale vykonna baterka, ktori si moZete pripnat na kltGce, aby ste ju
mali vzdy pri sebe. MnoZstvo spdsobov, ako pripevnit svetlo na osvetlenie
pracovného priestoru.

PREVADZKA ZARIADENIA

Zapnutie svetla

Ak chcete aktivovat lampu, stlacte tlacidlo obr. A7. Spina¢ sa pouziva aj
na ovladanie svietidla:

* 1 stlacenie tladidla - svieti na 60 % vykonu

o 2. stlacenie tlacidla - osvetienie na 30 % vykonu

« 3. stlagenie tlacidla - stroboskopické svetlo (blika)

o 4dlhé stlatenia tlacidla - navrat k pinému svetlu

* 5 stlacenie tladidla - vypnutie svietidla

Nabijanie svietidla
Ak chcete svetlo nabijat, pripojte kabel USB C k zdroju napajania a druhy
koniec k portu na svetle. A5. Pod krytom vedla portu sa nachadza LED
diéda, ktora indikuje stav nabijania:
* Svieti cervena LED diéda Prebieha nabijanie batérie
e Zelena LED diéda svieti PIne nabita batéria
Po nabiti batérie odpojte kabel USB od zariadenia a zdroja napajania.
Osvetlenie
Svietidlo je mozné pripevnit, upevnit niekolkymi spdsobmi:
e Zaveste pomocou karabiny Obr. A1
e Zaveste pomocou hacika Obr. A4
« Umiestnite a podoprite hakom Obr. B3
* Pripevnite pomocou magnetu Obrazok A6.
UDRZBA A SKLADOVANIE
Ak je svetlo znecistené, treba ho vycistit mieme navihéenou handrickou.
V pripade silného znegistenia mozno pouzit jemny Gistiaci prostriedok. Pri
Cisteni sa neodportc¢a pouzivat agresivne Cistiace prostriedky.
OBSAH SADY:
. Lampa
. Nabijaci kabel USB typu C
TECHNICKE UDAJE

Kracova lampa

Parameter Hodnota
Batéria Li-ion
Napétie batérie 05V
Kapacita batérie 500 mAh
Cas nabijania 15-30 minut
Pracovny ¢as 30-240 minut
Svetelny tok 500LM
Pocet diéd 21

Typ diddy LED COB
Stupen ochrany IP IPX6
Trieda ochrany 1]
Rozsah prevadzkovych teplot 0°C~40°C
Hmotnost' 0,05 kg

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
i [Elektricky pohaniané vyrobky by sa nemali likvidovat spolu s domovym|
lodpadom, ale mali by sa odniest do prisluSnych zariadeni na likvidaciu.
Informacie o likvidacii vam poskytne predajca vyrobku alebo miestny|
lurad. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni obsahuie|
lekologicky inertné latky. Zariadenia, ktoré nie su recyklované, predstavujd
lpotencialne riziko pre Zivotné prostredie a fudské zdravie.
"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa so
sidlom vo VarSave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "Grupa Topex") oznamuje, Ze vietky
autorské prava k obsahu tejto prirucky (dalej len "priru¢ka"), vratane, okrem iného. Jeho
text, fotografie, schémy, nakresy, ako aj jeho kompozicia patria vyluéne spolo¢nosti Grupa
Topex a podliehaju pravnej ochrane podla zakona zo 4. februara 1994 o autorskom prave
a suvisiacich pravach (Zbierka zakonov 2006 ¢. 90 poz. 631 v zneni neskorSich
predpisov). Kopirovanie, spracovavanie, zverejfiovanie, upravovanie na komeréné ucely
celého manudlu a jeho jednotlivych prvkov bez pisomného sthlasu spoloénosti Grupa
Topex je prisne zakdzané a méze mat za nasledok obcianskopravnu a trestnopravnu
zodpovednost.

Vyhlasenie o zhode EU

Vyrobca: Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa

Vyrobok: Kli¢ova lampa

Model: 99-109

Obchodny nazov: NEO TOOLS

Sérioveé cislo: 00001 + 99999

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.
Opisany vyrobok je v stlade s tymito dokumentmi:

Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

Smernica RoHS 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU
A spifia poZiadavky noriem:
EN IEC 55015:2019 +A11:2020; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021; EN 61547:2009
EN IEC 63000:2018
Toto vyhlasenie sa vztahuje len na strojové zariadenie v podobe, v akej
bolo uvedené na trh, a nezahfiia komponenty
prida koncovy pouzivatel alebo ho vykona dodato¢ne.
Meno a adresa osoby so sidiom v EU, ktora je opravnena vypracovat
technick dokumentaciu:
Podpisané v mene:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
Ulica Pograniczna 2/4
02-285 Varsava
K vl .

Pawet Kowalski
Pracovnik pre kvalitu spolo¢nosti TOPEX GROUP

VarSava, 2023-11-27



